LIETUVIU KALBOTYROS KLAUSIMAI, XXVIII (1989)
KALBU RYSIATI IR SAVEIKOS

ELENA VALIULYTE

VIETININKO IR PRIELINKSNIO [ SU GALININKU
SINONIMINE VARTOSENA

1. Bendrosios pastabos

1.0. Lokalinés (erdves) reik§més formy — linksniy su prielinksniais ir be prie-
linksniy — semanting struktiira sudaro dvieju tipy semantiniai poZymiai: 1) orien-
taciné reikSmeé, kuri Zymi lokalizuojamo daikto padétj kito daikto (orientyro)
atzvilgiu ir 2) slankumo reik§mé!, rodanti lokalizuojamo daikto slinktj | neslinkt].

Vietininkas ir prielinksnio j konstrukcija turi tapaia orientacing reikime —
Zymi orientyro vidy (vidaus reik§mé) ir i§ esmés skirtingas slankumo reik$mes:
prielinksnio ;| konstrukcija nurodo slinktj, o vietininkas — prie§ingai — neslink-
tj (paprastai biisena), plg. auga miske ir nuéjo i miskq. Sios formos vidaus (orienta-
cinés) reikSmés pagrindu sudaro stipria semanting opozicija, kurios skiriamieji
poZymiai — slinktis | neslinktis. Tadiau pasitaiko atveju, kada 3i opozicija esti
neutralizuojama, t. y. minétos formos pavartojamos su tais paliais veiksmaZo-
dziais, pvz.: iklimpo { molj | molyje.

1.1. Lokalinés reik§més vietininkas ir prielinksnio j su galininku konstrukcija
turi i§ esmés skirtinga semantinj jungluma, plg.: stalas stovi k'ambaryje ir té-
vas [éjo [ kambarj. Prielinksnio | konstrukcija vartojama su slinkties (slinktj
skatinanciais ar padéties kitimo | keitimo) veiksmaZodZiais. O vietininkas — prie-
Singai — su neslinkties (padéties, egzistencijos, proceso ar konkretaus veiksmo)
veiksmaZodZiais. Tarp vietininko ir prielinksnio { konstrukcijos semantinés aplin-
kos pagal loginiy klasiu teorijg (semantinius kontekstus galima suvokti kaip logines
klases) yra nuosalés santykis?: ten, kur vartojama viena ZodZio forma, paprastai
negalima kita, plg.: stalas stovi kambaryje (bet ne | kambari) ir tévas jéjo |
kambari (bet ne kambaryje)®.

Vis délto ir literatiirinéje kalboje pasitaiko tokiy konteksty, kur pasakomos al-
ternatyviai (t. y. pakaitomis) abi minétos lokalinés formos, pvz.: veZimas iklimpo |
dirvq | dirvoje, padéjo lazdgq i kampq | kampe, sukiléliai susirinko miske | i miskaq,
paséjo rugius dirvoje | [ dirva (plg. rusy k. Bnagumupcknit 1972, 19 tt.).

1 Siuos terminus j lietuviy kalbotyra jtrauké J. Kilius (Zr. Kilius 1972, 23; 1977, 40).

? Deél loginiy klasiy ir santykiy tarp juy Zzr. Pledkaitis 1978, 99 tt.

3 Atskirose tarmése, pvz., Klaipédos kraste, vietininko pozicijoje dél vokiediy kalbos jtakos
vartojama prielinksnio j konstrukcija (pvz., buve | Nidg) arba piety aukstai¢iai (tik dél kitu priezas-
¢iy) analogidkai vartoja iliatyva (pvz., buvau miesran). Kitur — atvirksgiai — vietininkas pasako-
mas prielinksnio i konstrukcijos (atitinkamai — iliatyvo) reikdme, pvz.: Iféjo seselé svetimoj Sale-
léj. Rdm (Zr. Laigonaité 1957, 30—33; Zinkevi¢ius 1966, 200—201, 418). Kadangi tai ne li-
terattirinés kalbos faktai, todél apie juos &ia nebus kalbama.
12+
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Kuo paaidkinti tokiy formy alternacija, variantinj ju valdyma? Tai, matyt, dau-
giausia priklauso nuo veiksmaZodZiy reik¥més. Galima daryti prielaida, kad yra
veiksmaZodZiu, kuriy semantiné struktiira atitinka ir vietininko, ir prielinksnio
i konstrukcijos semantinius reikalavimus kontekstui, nors tai i§ pirmo Zvilgsnio
atrodyty ir nesuderinami dalykai.

VeiksmaZodZiy, su kuriais pakaitomis vartojama to paties daiktavardZio vieti-
ninkas ir prielinksnio § konstrukcija, galima skirti kelias grupes.

2. VeiksmaZodis klimpti ir jam artimos reikSmés ZodZiai

2.1.0. VeiksmaZodis klimpti (1) reikime ,leistis | minkSta ar purig mas¢** turi
keleta sinonimu: smegti (1), grimzti (2), smukti (2), sésti (5) (zr. Lyberis 1980,
184). Siu veiksmaZodZiu semanting struktiira sudaro tokios bendros semos: 1)
slinkties, 2) slinkties krypties ir 3) slinkties sferos. Tai lemia jy semantinj ir sintaksinj
jungluma. Minimy veiksmaZodZiy reik§mé realizuojama junginiuose su priklauso-
mais daiktavardZiais, reiSkian¢iais klampia, puria ar mink§ta mase (ar turinfiais
tokia sema), pvz.: dumblas, liinas, maurai, purvas, molis, smélis, sniegas, pusnis;
bala, klampyné, raistas, pelké, pieva, dirva, Zemé ir kt. Taiau Siy daiktavardziy
gramatiné forma gali biti dvejopa: vietininkas ar galininkas su prielinksniu §, pvz.:
veZimas klimpsta dirvoje | | dirvq. Prielinksnio | konstrukcijos vartosena tokioje
aplinkoje yra sistemiSka: ji motyvuota veiksmaZodzio slinkties semos. Vietininkas
su nurodytais veiksmaZodZiais yra nesistemiskas. Kaip jau minéta, Sios formos ir
prielinksnio j konstrukcijos semantinis junglumas yra i§ esmés skirtingas: prielin-
ksnio i konstrukcija vartojama su slinkties, o vietininkas — su neslinkties veiks-
mazodziais. Tadiau §is semantinio derinimo désnis néra absoliutus. Sakinyje vieti-
ninkas, kaip apibendrinta lokalinés reik§més forma, galimas ir su slinkties veiks-
maZodZiu, tadiau 3alia kitos §io biitinai reikalaujamos (obligatorinés) lokalinés for-
mos, plg.: 1) veZimas jvaZiavo i griovi miSke ir 2) veZimas iklimpo | sniegq miske.
Sis vietininkas nesiejamas tiesiogiai su veiksmazodziu, o priklauso visam sakiniui,
— yra jo determinantas (plg. Illeenosa 1964, 77 tt). Gretinamieji sakiniai néra visai
vienodi pagal savo struktira. Tai rodo skirtingos ju transformacijos galimybés.
I§ sakinio (1) negalima eliminuoti prielinksnio | konmstrukcijos (nepaZeidus jo
gramati$kumo), o sakiny (2) tokia redukcija galima, plg.: veZimas jvaZiavo miske
(sakinys negramatiskas) ir veZimas jklimpo miske (sakinys gramatiSkas). Siuos struk-
tiirinius minimy sakiniy skirtumus lemia jy veiksmaZodZiy semantika. Nors abu
veiksmazod#ziai priklauso tai padiai semantinei — slinkties veiksmaZodZiy grupei,
tadiau skiriasi tam tikrais poZymiais: slinkties krypties ir slinkties sferos semomis.
VeiksmaZodis vaZiuoti Zymi horizontalig slinktj (sausuma), o klimpti — ver-
tikalia slinktj (klampia mase gilyn). Pastarojo veiksmaZodZio slinkties reik§m¢
(dél jos Zymimos krypties ir slinkties sferos pobiidZio) néra tokia ryski kaip hori-
zontalios slinkties veiksmaZodZiy. Tuo, matyt, ir galima paaiSkinti vieno vietininko
(be prielinksnio { konstrukcijos) pozicija 3alia jo (t. y. veiksmaZodZio klimpti). Sio

4 Skaitmuo po veiksmaZodZio rodo reikimés eilés numerj pagal DZ,.
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veiksmaZodZio junginiai su vietininku yra dvejopi: vieny vietininkg galima pakeisti
prielinksnio { konstrukcija, kity — ne, pvz.: veZimas iklimpo miske (bet ne | miskq)
ir ve¥imas iklimpo sniege | i sniegq. Tai priklauso nuo daiktavardZio leksinés reiks-
més. Alternatyviai vartojamos abi formos — galininkas su prielinksniu { ir vieti-
ninkas — paprastai tokiy daiktavardZiy, kuriy reikalauja veiksmazodZio klimpti
semantinis valentingumas, t. y. rei¥kian¢iy klampia mase ar turinfiy tokia sema
(zr. 2.1.0).

Gretinamais junginiais apraSoma ta pati denotaciné situacija, tatiau kiekvie-
nu atveju ta situacija Siek tiek kitaip interpretuojama, plg. veZimas klimpsta i dirvg
| dirvoje. Junginiais su prielinksnio ; konstrukeija, aktualizuojandia veiksmaZodZio
reik§méje slinkties sema, labiau pabréZiama slinkties sfera (dirva), o junginiais su
vietininku, implikuojanéiu daikto buvima®, paprastai pabréZiamas pats lokalizuo-
jamas daiktas (veZimas). Bet Sis skirtumas néra reikSmingas ir tos pacios leksinés
sudéties junginiai laikytini sinonimiskais.

VeiksmaZodZio klimpti grupés junginiai su prielinksnio | konstrukcija ir vieti-
ninku skiriasi vartojimo daZnumu, stilistine diferenciacija ir Siek tiek semantiskai.

2.1.1. VeiksmaZodis klimpti savo pagrinding reik§me realizuoja junginiuose su
apibréZtos semantikos daiktavardZiy (Zr. 2.1.0.) dviem alternacinémis formomis:
galininku su prielinksniu i (ar iliatyvo® — tarmése) (a) ir vietininku (reciau) (b).

a) Ratai klimpsta i puriq Zeme, réfia jq lyg noragai. BubnZDZ 31.

= Sunku eit par dirvg — kojos klimpsta molin. Kitk.

b) Klimpdami skystame bitume, juodais mio peleny veidais, jie gelbéjo drau-
gus, gelbéjo elektrine. T 1986 108.

Tadiau daiktavardZiai, savo semantinéje struktiiroje neturintys aiskiai isSreikStos
klampumo semos, su nurodytu veiksmaZodZiu vartojami vietininko linksniu ir pa-
keisti jo prielinksnio | konstrukcija negalima (nebent literatirinéje kalboje), pvz.:
Islytame vieSkelyje klimpsta maSinos (r3).

2.1.2. Abi minétos formos vartojamos ir su prie¥déliniais veiksmaZodZio klimpti
vediniais — jklimpti, nuklimpti, suklimpti.

a) Andrius jklimpo i arimaq. Kojos pasidaré sunkios. BubnZDZ 8. Vaikai,
neland¥iokit po liigus: galésite iklimpti | maurus ir prigersite. LKZ VII 603.
Iklimpome i baisy molynq. LKZ VIII 338. Su visais ratais nuklimpau { pur-
vyng. LKZ VI 93.

— Salelén balelén nuklimpo kumelé, penki vilkai trauké, o du vanagu lauké
(mislé). L§ (LKZ XII 59). Kai bridom, visi suklimpom braston. Ktk.

b) Prie efero liiige (klampynéje) karvé iklimpo. Mrk (LKZ VII 603). Iimak-
notoje, maurinoje lomaoje vefimas iklimpo (vert.) Gyvulys nuklimpo versméje
pavasari. J. Sniege becidamas nuklimpo. Krkl (LKZ VI 94).

& Apskritai vietininko junginius su nebiisenos veiksmazodziais galima laikyti sintaksinés
kondensacijos rezultatu: juose justi praleista busenos veiksmazodi (ji lengvai galima jterpti, pvz.:
skaito kambaryje<—skaito bidamas kambaryje, taip pat ir veZimas iklimpo miske<veZimas jklimpo
biidamas miske). Dél Sios savokos zr. MapTeHOB 1985, 159.

8 [liatyvas laikytinas prielinksnio { konstrukcijos semantiniu variantu, ji Zymésime lygybeés
Zenklu (=). .
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Tarmese” yra ir kity to paties veiksmaZodzZio priesdéliy vediniy — apklimpti,
paklimpti, priklimpti, parklimpti. Turime jy vartojimo pavyzd¥iu su vietininku.

VeZimas apklimpo pelkéje. J. Baleléj paklimpo kumelé: penki vyrai trau-
ké, du vanagu lauké (mislé¢). Pn (LKZ VI 94). Daktaras pasiklydes ir priklimpes
baloj. Vr (LKZ VI 94). (Plg. dar: Anas visq gyvenimgq purve parklimpes prasi-
plieké (gero gyvenimo nematé). Ds (LKZ VI 94).

2.1.3. Budingas aptartyjy veiksmaZodZiy sintaksinis palydovas yra prielinksniy
iki | ligi su kilmininku konstrukcija. Ji vartojama ir 3alia prielinksnio j konstrukci-
jos (a), ir Salia vietininko (b).

a) Jie klampos pakriimémis, klimpdami iki juostos | sniegq. RadzPV
1 135. Svarbiausia ¢ia yra pievelé..., kur vasaros karStymedidis, klimpdami iki
stebuliy { smélj, krypuoja Sieno ar dobily prikrauti veZimai. RadzPV 1 148.

b) Kojos daznai iki keliy klimpdavo sniege (tr8). Arkliai suklimpo baloj
lig pilvy. Ex(LKZ VI 94).

Kaip matome i§ pavyzdZiy, minimos prielinksniy iki | ligi konstrukcijos yra
apibréZtos leksinés sudéties: jas sudaro daiktavardZiai, Zymintys daikto (veiksmo
subjekto) neatsiejama dalj. O pati konstrukcija turi savita ribos reikime, kuria
lemia veiksmo (vertikalios slinkties amorfiska mase) pobadis: ji rodo riba, iki
kurios veiksmas apima jo subjekta, plg.: Zmogus jklimpo i pusnj iki keliy it Zmo-
gus nuéjo iki pusnies ir sustojo. Tokioje pozicijoje galimi ir kiti ribos prielinks-
niai, pvz.: Zmogus jklimpo | sniegq virs | auksciau keliy, taip pat pusiau keliy, sulig
keliais.

72.1.4. Su veiksmaZodZiu klimpti bei jo vediniais vartojamos pakaitomis abi
priklausomos formos — galininkas su prielinksniu j (a) ir vietininkas (b) ir abstrak-
¢iy daiktavardziy (pvz.: vargas, krizé, idealizmas, riipeséiai). Tokioje leksinéje-sin-
taksinéje aplinkoje veiksmaZodZiai turi perkelting reik§me ir daZnai sudaro aps-
tabaréjusius ZodZiy junginius. Bet $iuo poZiiiriu jie ia nebus nagrinégjami — mums
riipi junginiy sintaksiné sandara.

a) BurZuazinés Salys vis dar gilyn klimpsta i ekonoming krize. LKZ VI 93.
Kokiu bidu iklimpo | skolas, Kurapka patsai nesusigaudo. Krév. Mokytojui
reikia per daug, ar Siaip ar taip, i smulkmenas nenuklimpti. Jabl (LKZ VI
94).

b) Ignas nuklimpes skolose. Aisb. Miisy machistai visi iklimpo idealiz-
me. LKZ VI 93.

2.2.0. VeiksmaZodis smegti (1) savo pagrinding reik§me ,listi gilyn (i minksta
daikta)" realizuoja junginiuose su tos pafios semantinés grupés daiktavardiais kaip
ir jo sinonimas klimpti (7r. 2.1.0.). Sie veiksmaZodZiai skiriasi tam tikrais semanti-
niais atspalviais. VeiksmaZodZio smegti semantinéje struktiiroje labiau akcentuo-
jamas veiksmo subjekto pobiidis — jo sunkumas, svarumas, o veiksmaZodZio klimp-
ti — veiksmo vietos (jo pasireiskimo sferos) pobiidis — klampumas, purumas
ir pan. Siuos semantinius poZymius veiksmaZodZiai gali ,,perduoti® ir savo leksinei
aplinkai®, jei jie néra ten eksplicitiskai ireiksti. PavyzdZiui, sakinyje Einant kojos

7 Tarminiais laikome tokius vedinius, kuriy néra DZ,.
* Plg. U. Weinreich’o mintis dél zodZiy ,pereinamyjy pozymiy“ (HukuTuua 1979, 115).
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klimpo pievoje veiksmaZodis klimpti, be kita ko, signalizuoja ir priklausoma daikta-
vardj pievoje (arba tiksliau: §io daiktavardZio Zymima denotatg) turint klampumo
poZymi (nes pieva gali bati ir neklampi). O sakinyje VeZfimas smego pievoje veiks-
ma¥od¥iu smegti, be kita ko, informuojama ir apie tai, jog subjektas (veZimas)
buvo sunkus, svarus (todél ir smego)®.

2.2.1. Su veiksmaZodZiu smegti bei prieSdéliu vediniais jsmegti, nusmegti, pras-
megti, susmegti, parsmegti trm. (tarminis), kaip ir su veiksmaZodZiu klimpti (Zr.
2.1.1 ir tt), daZniau vartojama prielinksnio j konstrukcija (ar iliatyvas — tarmése).

Kojos i 2eme smenga. AS smengu i pelke. J. Gyvuliy kojos giliai smenga i
toki mé3lq ir labai iSdumbléja. LK Z XIII 142. Kai prikrautas veZimds susm egdavo
i purva, jis vienas ji iStraukdavo. Simk (LKZ XII1 143). Tremtiniai iki juosty pars-
menga { sniegg. Vien (LKZ XIII 144).

—Tie ratai prasmenga dirvon, né ifvaZiuot nebegali. Slm (LKZ XIII 144).
Arklio visos kojos balon nusmego. Vb (LKZ XIII 143). Yra daugybé epusiniy,
berZiniy, puSiniy, egliniy, Serdingy Sieksty, parsmegusiy purvan ir apaugusiy kel-
mais su Zole. BM 67.

2.2.2. Vietininkas su $iais veiksmaZodZiais vartojamas ribotai. DaZniau pasi-
taiko su bitojo laiko veikiamaisiais dalyviais ar su jais sudarytomis sudurtinémis
atliktinémis veiksma¥od¥io formomis, turiniomis rezultatinés biisenos reik§me
(#r. LKG 1971, 150) (a), o su vientisinémis — refiau (ir tarmése) (b).

a) Daug padavimy sukurta apie feméje prasmegusias pilis, miestus, dvarus.
LTs IV 52. Felicija sédéjo lovoje prasmegusi piky pagalviuose. SajND 116.

b) Ratai visiskai prasmego purve. Pbs. Tai Slapumélis! Tam raiste ko nepras-
megau su vefimu. Bsg (LKZ XIII 144).

2.2.3. VeiksmaZodi smegti paprastai galima pakeisti veiksmaZodZiu klimpti
pvz.: Kojos smenga | klimpsta | Zemg. Tik tarp prieSdéliniy veiksmaZodZiy ne visa-
da yra atitikimas, pvz.: ratai prasmego sniege, bet ne praklimpo, nes Sis veiks-
maZodis turi kita reik§me — ..pasidaryti klampiam*“ (plg.: Po lietaus dirva prak-
limpo).

2.2.4. Kai veiksmo subjektas yra smailas ar aStrus daiktas, veiksmaZodis smegti
turi reik¥me ,,smigti“. Ir $iuo atveju su juo reguliari prielinksnio i konstrukcija
(ar iliatyvas — tarmése).

Rakstis smenga | pirsta. ). [smego vinis | kojq. Kr$ (LKZ XIII 142). Peilis
praslydes i sienq ismego. Sz(LKZ XIII 143).

— Kirvis kojon susmego. Auk (LKZ XIII 145).

O vietininkas pasakomas su veikiamojo dalyvio forma (plg. 2.2.2).

Nuplése batq, rado kulka letenoje jsmegusiq. Zem (LKZ XIII 143).

Tarmése vietininkas pasitaiko ir su asmeninémis prieSdéliniy veiksmazodziy
formomis.

Skeveldra jsmego rankoj. Bri (LKZ XIII 143).

» Kad %o veiksmaZzodZio semantinéje struktiiroje atspindéti subjekto poZymiai, aiSkiau rod.o
jo antriné reik¥me ,smigti“, kur subjektas labiau konkretizuotas, plg. Sios reikimés definicija:
Jisti gilyn (apie smaily daikta)* (DZ, 722).
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Veiksmazodis jsmego reiskia baigtinj veiksma ir turi rezultatinés biisenos semg:
jo reikSme galima interpretuoti taip: ,jjlindo ir liko*. Pastaroji (t. y. biisenos) sema
ir palaiko vietininko pozicija, o §i (vietininko) forma savo ruoZtu aktualizuoja mi-
nimg sema. Tadiau prielinksnio § konstrukcijos pozicija prie $io veiksmaZod¥io yra
stipresné, nes ji remiama ir veiksmaZodZio morfologinés sandaros — prielinksnj
atitinkan¢io priesdélio j-.

2.2.5. Su veiksmaZodZiu smegti bei jo vediniais, kaip ir su jy sinonimu klimpti,
gali buti vartojamos ir slinkties riba ¥ymingios konstrukcijos — prielinksniai iki |
ligi, vir$, aukiéiau ir kilmininkas (plg. 2.1.3).

Tremtiniai iki juosty parsmenga i sniegq. Vien (LKZ XIII 144). [smego
[senio] kojos auksciau keliy | klojimo padq. Sim (LKZ XIII 143).

Veiksmo apimtis gali biiti patikslinta ir kitokiomis priemonémis: prieveiksmiu
prie veiksmaZodZio (a) arba paZyminiu prie subjekto linksnio (b).

a) Ratai visiSkai prasmego purve. Pbs. Gyvuliy kojos giliai smenga j tokj
méslg ir labai ji iSdumbléja (r3).

b) Visos kojos susmego | brastq.

2.2.6. Su nurodytais veiksmaZodZiais vartojama ir abstrak¢&iy daiktavardziy
galininkas su prielinksniu i (ar iliatyvas) (a) ar vietininkas (b) (plg. 2.1.4).

a) Motinos Zodis ismenga | kidikio atmintj. TS 1901 4—5b. Jie susmego
i religing klampyne (r3).

= Jis visas skolon ismeges (labai prasiskolings). Rgvl (LKZ XIII 143).
Kad i pas tévus atvaZiavome kq gi veiksi: darbuos prasmege (labai daug dirba),
neturi kada su sveciais uZsiimt. Mz (LKZ XIII 144).

b) Buvom skolose prasmege (labai prasiskoling). Dk (LKZ XIII 144).

Priklausomas daiktavardis gali biiti perkeltinés reik¥més, o patys Zodziy jungi-
niai frazeologizuoti.

Tas mezginys ismego i galvq (plg. ismego i atmintj). Sts (LKZ XIII 143). To
rasytojo ZodZiai kiekvienas ismeges jai | Sirdj. Zem (LKZ XIII 143). Zod¥iai
kaip vinys ismego mano galvoje. Vai¥g (LKZ XIII 143).

Palyginus Sios leksinés sudéties veiksmazod¥io smegti ZodZiy junginius su veiks-
maZodZio klimpti junginiais, pastebimas tik dalinis ju sutapimas, pvz.: sakoma |
skolas | skolose jsmego ir jklimpo, taip pat | darbus | darbuose prasmege it jklimpe,
bet i atminti, i galvq, i Sirdj ismego, o ne iklimpo.

2.3.0. VeiksmaZodis grimzti (2) yra sinonimiikas veiksmaZod¥iams klimpti,
smegti savo antrine reik§me: DZ, ji apibréZiama nurodant i pastaruosius veiksmazo-
dzius: ,klimpti, smegti (j purva, smélj, sniegg)“. Savo pagrindine reik§me minimas
veiksmaZodis jeina | kita sinonimy eile (Zr. 3.1.0).

2.3.1. Su veiksmaZodZiu grimzti bei jo priefdéliniais vediniais igrimzti, nugrimzti,
sugrimzti, apgrimzti trm., pragrimzti trm. vartojama paprastai prielinksnio i kons-
trukcija (ar iliatyvas — tarmése) (a), rediau vietininkas (b).

a) Akmuo igrimzdo | Zeme. J. Pinigai su katilu ir nugrimzdo | Zeme. BsP 1
102. Tekiniai nugrimzdo j purvyng. LzP (LKZ III 606).

= Valtis lig pat sparny dumblan jgrimzdo. St (LKZ III 605).

b) Jame (kalne) esanti pilis apgrimzdusi. BsV 162.
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2.3.2. Ir su Siais veiksmaZodZiais vartojamos veiksmo riba Zymincios konstrukci-
jos (plg. 2.1.3., 2.2.5).

Valtis lig pat sparny dumblan jgrimzdo. St (LKZ III 605).

2.3.3. Sudaroma junginiy ir su jvairiais abstrakéiais daiktavardZiais (plg.
21545 26

a) Kapitalistinis pasaulis grimzta vis [ gilesnius prieitaravimus. T 1953 45.
Grimzta Valeisiai i skolas. Avyz (LKZ III 605). [ vargus nugrimzti. K1 308.

— Varkaliené nematé, vél nugrimzdusi sunkiy minciy verpetan. Gud-
Guz (LKZ III 605). Dar metai amZinybén nugrimzdo. BZ 195.

b) Jis visas pagrimzdes darbe. LKZ 111 605. Kiti jau pragrimzde skolose.
Kel 1933 69. Nematoma grandiné jungia mus su praeities kartomis, nugrimzdu-
siomis amZ%iy iikanose. VenclLL 352.

2.4.0. Veiksmazodzio smukti (2) reik§mé ,listi gilyn, klimpti“ yra antriné. Pag-
rindinéje Sio veiksmaZodZio reik§méje — ,mautis Zemyn* — yra fiksuota slinktis
ir jos kryptis (Zemyn). O semantinéje aplinkoje, budingoje veiksmazodZiui klimpti
(#r. 2.1.0), jis igyja tokia pat reikime kaip ir pastarasis, pvz., kojos smunka [ purvq.
(Siuo atveju krypties Zemyn sema yra modifikuota i sema ,gilyn®).

2.4.1. Su veiksmaZodZiu smukti bei jo priesdéliniais vediniais ismukti, susmukti,
nusmukti, pasmukti, kaip ir su jo sinonimu klimpti, yra vartojamos pasirinktinai
dvi priklausomos formos — galininkas su prielinksniu j (ar iliatyvas) (a) ir vieti-
ninkas (reiau) (b).

a) Kojos smunka i purva, i nebegaliu bepaeiti. Kv (LKZ XIII 209). [ papi-
jusiq Zeme, | pelke smunka kojos einant, ir Zliurkcioja vanduo. J. [ armenis
smunka ratai. J. [smukau kaip i jaurq. Kl (LKZ IV 315).

— Vefimas smiiksta balon. Alks (LKZ XIII 209). Masina susmuko purvan,
tai dviem traktoriais net istrauké. Kit (LKZ XIII 214). Tada visos vestuvés ir sus-
muko Zemén. LTs IV 649.

b) Buvau ismukes pievose. AvyZKK 268.

O kontekste su vandenj ar jo telkinius Zyminciais daiktavardZiais veiksmaZo-
dis smukti turi jau kita reikSme¢ — ,kristi® (ji realizuojama junginiuose su prielinks-
nio | konstrukcija).

Ejo éjo tik uZSalusiu ledu ir ismuko i eZerq. DkS (LKZ XIII 211). Stovéjo
stovéjo i susmuko visi | vandenj. Kv (LKZ XIII 214).

2.4.2. Ir su &iuo veiksmaZodZiu, kaip ir su jo sinonimais, vartojamos veiksmo
riba Zymindios konstrukcijos (plg. 21300, 2.5. 2 St}

Kad smukau i pusnynq iki pat ausy! Skr (LKZ XIII 209). VeZimas jsmuko
lig aiy i purvq. Kv (LKZ XIII 211).

Analogiska semantine funkcija pavartojamos ir kiekio konstrukcijos.

Tas akmuo cielq méteri i ¥eme ismukes. Pln (LKZ XIII 211). Troba par
pusmetri Zemén insmukus. Kik.

Tokios padios konstrukcijos galimos ir su kitais minétais veiksmazodZiais, pvz.:
Vezimas (per) pusmetri jklimpo | ismego | igrimzdo | pusni.

2.4.3. Abstrak&iy daiktavardZiy su prielinksniu | rasta prie priesdélinio veiks-
mazodzio jsmukti (plg. 2.1.4, 2.2.6, 233
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Kad ismuko, tai ismuko i vargus! Rm§ (LKZ XIII 211). Buvo ismukes |
tq girtybe, ale Siaip teip atsikrété to $napso. Vdk (LKZ XIII 211). [smukau i
tq skolq ir neZinau, kap i§ jos issikapstysiu. Al (LKZ XIII 211).

Vietininkas jmanomas su bitojo laiko dalyviu, plg. ismukes varguose, skoloje.

2.5.0. VeiksmaZodzio sésti (5) tik 5-oji reik¥mé yra sinonimiska aptartiems veiks-
maZodZziams: DZ, ji paaikinta sinonimu grimzti, o LKZ — ir veiksmaZod¥iu
smegti. Si reik§mé siejasi su pagrindine to paties veiksmaZodzio reikime — ,uZ-
imti sédima padéti“ — slinkties Zemyn sema, plg. Sédo ant suolo ir Vefimas sédo
smélynuose.

2.5.1. VeiksmaZodis sésti (5) bei jo prieSdéliniai vediniai isésti, nusésti budin-
gesni Snekamosios kalbos stiliui ir tarméms. Su jais vyrauja prielinksnio i konstrukci-
ja (ar iliatyvas) (a), vietininkas labai retas (b).

a) Runkeliai tokie stambiis ir taip giliai | dirvq iséde, kad beraunant kartais
lapai nutriiksta. BubnZDZ 20.

= Akmuo buvo didelis, o dartés giliai balon insédes, tik virsus regét. Vik (LKZ
XII 447). Insédo veZimas pievon, ir arkliai nei is daikto neima. Alv (LKZ XII
447). Zemé atlyta, tai kad insédo vezimas papievin! Rod (LKZ XII 447). Praéjo
laikai, praéjo amZiai, lietiis ir vétros nugriové kuorus, sienos femén nusédo. Krév
(LKZ XII 449).

b) Sausuose smiltynuose ratai séda sulig stebuliy. LKZ XII 442,

2.5.2. Ir su Siuo veiksmaZodZiu vartojama veiksmo riba Zyminéios konstrukci-
jos (Zr. paskutinj pavyzdj).

2.5.3. VeiksmaZodis sésti, kaip ir smegti (¥r. 2.2.4), kontekste su subjektu —
smailu, smigiu daiktu turi ,,smigti“ reik§me ir vartojamas su prielinksnio j kons-
trukcija (ar iliatyvu).

Kap Save, tai ir insédo kulka kritinén. M1 (LKZ XII 447). Plg. dar: Kap
insédo erké sprandan, tai su peiliu istupo. Rd§ (LKZ XII 447).

2.5.4. Kai veiksmo subjektas yra skystis, daZai, veiksmaZodis sésti turi wisigerti®
reik§me. Si reik§mé taip pat realizuojama su prielinksnio { konstrukcija (ar iliatyvu).

Dazai jsédo i drobule. Bt (LKZ XIII 447). Rasalas i staltiese isédo, kad
né isplauti negali. Up (LKZ XII 447).

2.6.0. VeiksmaZodis klimpti ir jam artimos reik§més Yodziai grimzti, smegti,
smukti, sésti (bei ju priesdéliniai vediniai) sudaro sinonimisky junginiy su prielinks-
nio { konstrukcija ir vietininku, pvz.: vefimas iklimpo (ismego, jsmuko, jsédo) i
smelj | smélyje.

2.6.1. Nurodytoje leksinéje aplinkoje prielinksnio j konstrukcija yra reguliari,
daZnesné, o vietininkas — retesnis. Jis neribotai vartojamas su sudurtinémis at-
liktinémis veiksmaZodZio formomis (ar bitojo laiko dalyviais), turinéiomis rezul-
tatinés biisenos sema, kuri atitinka vietininko semantinius reikalavimus kontekstui.

2.6.2. Vietininkas bidingesnis apibendrintos reik§més sakiniuose, o prielinks-
nio j konstrukcija — aktualizuotos reik¥meés pasakymuose, plg.: Iflytame vieskely-
je klimpsta masinos ir [klimpo traktorius i dirvq.
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2.6.3. Vietininkas daZniau pavartojamas tarmése, o prielinksnio konstrukei-
ja — radty kalboje. Tai atspindi bendra tendencija labiau jsigaléti analitinéms kons-
trukcijoms.

2.6.4. Skirtingo semantinio junglumo sintaksiniy formu — vietininko ir prielinks-
nio i su galininku — galéjima jungtis prie veiksmaZodZio klimpti ir jo sinonimuy
(grimzti, smegti, smukti, sésti) lemia Siy veiksmaZodZiy specifiné semantika. Ju Zy-
mima vertikalig slinkti gilyn amorfiska mase galima suvokti ir kaip daikto vietos
nesikeitima, t. y. kaip neslinktj. Tai ir lemia vietininko pozicija.

2.6.5. Minétos leksinés sudéties junginiy prielinksnio § konstrukcija turi kiek
modifikuota orientacing reik§me: ji Zymi ne apibréZto daikto vidy, o amorfisko
daikto giluma. Tai lemia priklausomojo daiktavardZio semantika. Be to, skiriasi
Sios konstrukcijos ir slankumo reik&mé: ji neturi priartéjimo semos, o Zymi slinktj
gilyn amorfiska mase.

3. VeiksmaZodis skesti ir jam artimos reikSmés ZodZiai

3.1.0. VeiksmaZodZiui skesti (1), be jo sinonimo grimzti (1), semantiskai yra
artimi veiksmaZodziai nerti (1), nirti (1). PanaSiai jie visi ir apibréZiami DZ,, plg.:
grimzti leistis Zemyn skystyje®, skesti Hgrimzti skystyje®, nerti ,leistis, grimzti |
vandeni®, nirti listi i vandenj, nerti“. Kaip matome i§ definicijy, §iy veiksma-
7od#iy reikiméje yra fiksuotos tokios semos: slinktis, jos kryptis (Zemyn) ir slin-
kties sfera (skystis, paprastai vanduo). Pastaraja sema nurodytieji veiksmaZodZiai
skiriasi nuo sinonimu klimpti eilés: $iy semantikoje fiksuota kitokia slinkties sfe-
ra — klampiis, puriis daiktai (Zr. 2.1.0).

3.1.1. VeiksmaZodziai skesti, grimzti savo reikime realizuoja junginiuose su vie-
tininku daiktavardZiu, Zymin&iy vandenj (bei kitus skys&ius) ar vandens telkinius
(upé, eZeras, bala, marios, vandenynas, baseinas, Sulinys).

Akmuo skesta vandenyje. DZ, 708. Sausas medis vandeny neskesta.
Ktk. Ko laivai tie skesta jiiroj per audras.SNer.

Vandenyje grimzta, purvynuos klimpsta.J.

3.1.2. Vietininkas vartojamas ir su prie§déliniais nurodytu veiksmaZodZiy ve-
diniais.

Sunku tai plunksnelei mariose paskestiLnkv (LKZ XII 845). Misy eZere
ba¥nyéia praskendus (nuskendus).Tvr (LKZ XII 845).

Ir apgrimzdo laivelis jury gilumély.JV 194. Tinklas sietuvoje visas nu-
grimzta. St (LKZ 111 605). Vakare pragrimzdo plaustas Minijos upéj. TP 1881 1.

3.1.3. Prielinksnio i konstrukcija (ar iliatyvas) su aptariamais veiksmazodZiais
vartojama retai (a), i¥skyrus konstrukeija dugng (bei iliatyva dugnan) (b).

a) Kirvis greitai nuskendo | gilumaq marios. 5d (BM 212). PasiZymék, kiek
buvo jgrimzdes | vandenj mégintuvélis. LKZ III 605.

— Gilumon mariy Zuvelés skendo. Lel (LKZ XII 843). Vakar viedras Sul-
nin nuskendo.L§ (LKZ XII 844). |

b) Ir pakilo véjelis, ir apverté laivelj: ir nuskendo mergelé i jiureliy dugneli.
Stn 5. Jau grimzta vainikélis | jiary dugneli. KlvD 144.
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Konstrukcija | dugng skiriasi nuo kity savo semantika: ji turi aiskig galinio
tasko reikime ir aktualizuoja veiksmaZodZio reik§méje priartéjimo (prie orientyro)
sema (plg. 2.6.5). Apskritai prielinksnio j konstrukcija su nurodytais veiksmaZo-
dziais galima aprafant situacijas, kur aikus subjekto artéjimas prie orientyro, plg.:
Saulé skendo | jiirq (bet ne jiroje).

Tatiau su abstrakéiais daiktavardZiais prielinksnis j daZniau pasitaiko.

Ir i tamsaq, ir | tylq baltos dienos skesta. GustPP 65,

Tokioje leksingje aplinkoje ir veiksmaZodis turi pakitusia — perkelting reikime.
Daugiau pavyzdZiy zr. 3.1.8.

3.1.4. VeiksmaZodis skesti (2) reik§me . Ziiti skestant, prigerti* vartojamas su
tos paCios semantinés klasés daiktavardZiy vietininku, kaip ir reik§mé (1) (Zr. 3.1.1).
Skiriamasis Siy reik¥miy poZymis yra veiksmo subjekto pobiidis, plg. Laivas
nuskendo jiiroje (reik3mé (1), subjektas negyvas daiktas) ir Zvejys nuskendo Juroje
(reik§meé (2), subjektas gyvas padaras).

Gelbék mane jaunq vandenély skestant. JD 1531. Jirg perplaukes, klane
nuskendo. NdZ. Tai dalelé mano — valiai bidiau baleléj paskendus. Prng
(LKZ XII 844).

3.1.5. O prielinksnio j konstrukcija su $ios reik¥més veiksmaZod¥iu pasitaiko
kai kuriose tarmése (pvz., klaipédiskiy) dél svetimos (vokie€iy) kalbos jtakos.

Kiek as esu $napso iSgéres, ta a§ nuskeséiau i tq klang. Plik(LKZ XII 844).
Tavo tévo tévas skendo | marias, ar tu nebijai nuskesti? Prk(LKZ XII 843).

3.1.6. VeiksmaZodis skesti (3) vartojamas ir su tos pa&ios semantinés klasés daik-
tavardZiais kaip ir veiksmaZodis klimpti (7r. 2.1.0). Ta&au skiriasi Siu veiksmaZo-
dziy sintaksinis junglumas. Pastarojo biidinga sintaksiné aplinka yra prielinksnio
i konstrukcija (Zr. 2.1.1 ir tt), o veiksmaZodZio skesti — vietininkas.

Rudeni ir pavasari Zmonés beveik skesta purvyne (tr¥). Arkliai iki kriitiniy
skendo pusnyse (tsp). Karvé apskendo mé§luos [be kraiko]. Rs (LKZ XII 843).
Ta koja Siene apskendus buvo, jsidiriau su Sake. Er? (LKZ XII 843).

Plg. dar: Tai tokios ganyklos tebuvo, po tokias ganydavai, ne teip kaip daba, kad
karvés dobiluos skesta. MSk(LKZ XII 843).

Siuose kontekstuose veiksmaZodis skesti turi biisenos reik§me . skendéti® (ji
galima pakeisti bendraSakniu, specialiu biisenos veiksmaZod¥iu skendeéti, pvz.:
Zmonés skesta | skendéja purvyne). Si reikimé kaip tik ir lemia jo sintaksinj junglu-
ma.

3.1.7. VeiksmaZodis skesti kiek kitokig biisenos reik§me turi kontekstuose, kur
subjektas yra imobilus daiktas, pvz.: pieva skesta vandenyje, kelias skendo dulkése,
rimai paskendo ugnyje, kambarys skesta dimuose. Ir §i reik§meé realizuojama jungi-
niuose su vietininku. Kaip matome, biisenos subjektas yra imobilus daiktas, bet
gali ,slinkti* pati bisenos sfera, plg.: pieva skesta vandenyje ,vanduo apsémé pie-
va*“, kambarys skesta diimuose . dimy prisipildé kambarys®, kelias skendo dulkése
»dulkés pakilo ant kelio®.

3.1.8. Abstraktiis daiktavardziai su veiksmazodZiu skesti (bei jo priesdéliniais
vediniais) taip pat daZniau vartojami vietininku, tatiau pasitaiko ir galininkas su prie-
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linksniu § (ar iliatyvas). LKZ 12 tome uZfiksuota sinonimisky junginiy su Siais daik-
tavardZiais: darbas, skola, vargas, miegas.

Mat buvau visas paskendes darbe. Bug (LKZ XII 845). Jis stengési dar labiau
nuskesti darbe. Pauk$t(LKZ XII 844). — Negerai, kai Zmogus per daug in
tuos darbus nuskesti. Kps (LKZ XII 845); VisiSkai skolose paskendau, ne-
finau, kaip as i jy isbrisiu. Skrb (LKZ XII 845). Mes buvom skolose nuskendg.
DkS (LKZ XII 844). — Baisiausia, kaip ;i skolas paskende. Gs (LKZ XII 845).
Praskendau | skolas. Gl (LKZ XII 845). Paskendes visokiiise vargiise, pra-
siles.Kr§ (LKZ XII 845). — Skendai ir nuskendai vargelin.Lkm (LKZ XII
844). Pirkioje tamsu, tylu, sakytum visi kampai, pakrastéliai nuskendo miege.
Paukst (LKZ XII 844). — Atsiguliau ir paskendau | miegq. LKZ XII 845. Kas
i§ ty vaiky — tik miegan parskendg. Mlt (LKZ XII 845).

Vietininko vartojimo pavyzdZiy randame daug, pvz.: paskendo reikaluose, rii-
pestyje, smulkmenose, svajonése, sielvarte, prietaruose, skriaudoje, atsiminimuose,
mintyse, mele, svaigulyje ir kt. Salia kai kuriy vietininky galéty biti ir prielinksnio
i konstrukcija, pvz.: paskendo reikaluose | { reikalus, smulkmenose | i smulkmenas,
prietaruose | | prietarus, bet tik: paskendo mintyse.

3.2.0. Veiksmazodziai nerti (1), nirti (1) skiriasi nuo veiksmaZodZio skesti (1)
subjekto aktyvumu (plg. Zmogus néré [samoningai] | jirq ir Zmogus skendo
[nevalingai] jizroje) ir veiksmo tempu, intensyvumu. LKZ §is poZymis yra jtrauk-
tas i veiksmaZodZiy apibréZima (plg. .staigiai listi, leistis (ppr. | vandenj)* (Zr.
T. 12. P. 682), o DZ, jis be reikalo nutylétas. Si poZymi esant svarby rodo ir deri-
vaciné minéty veiksmaZodZiy reik§mé — ..greitai eiti, begti, sprukti, lekti* (pvz.,
Vaikai néré pro duris. DZ,425).

3.2.1. VeiksmaZodis nerti bei jo priesdéliniai vediniai pa('si)nerti, nunerti, sunerti,
inerti, taip pat veiksmaZodis nirti (bei jo vediniai panirti, nunirti), prieSingai negu
veiksmaZodis skesti, reguliariai vartojamas su prielinksniu { ir galininku (ar iliatyvu)
daiktavardZiy, Zymingiy vandeni ar jo telkinius.

Lydeka i vandeni pasinéré.Bor (LKZ VIII 683). Jis gali j pat gelme nu-
nerti. Lz (LKZ VIII 683). — Irklai supliuskéje niro [ vandeni. LKZ VIII 812.
Visos varlés | vandeni sunéré. Kps (LKZ VIII 684). Jauniausias Zvejas paniro
i vandenj. LKZ VIII 813. Vai a5 pasiversiu raiba lydekéle, vai a¥ pasinersiu i
jiires mareles. LB 147. Pauk3iai | upe sunére. Skr (LKZ VIII 684). VeZimas
panéré i griovj, ir kuri laikq jo visai nebebuvo matyti ir girdéti. Vien (LKZ VIII
684). Nuniro uzbonas in Suling. J.

= Pats vienu ypu niro kritine Hovin, prunkidamas prausési.Balt(LKZ VIII
812).

Vietininkas su Siais veiksmaZodZiais vartojamas retai.

Meskerés silas paniro vandenyje. Dov(LKZ VIII 813). O i§ krastelio vis
plaukte plauké, vidurély panéréJD 76,

3.2.2. Su nurodytais veiksmaZodZiais pakaitomis jungiamos abi formos — ga-
lininkas ir prielinksnis i (ar iliatyvas) (a) ir vietininkas (b) — tos pacios semanti-
nés klasés daiktavardziu, kaip ir su veiksmaZodZiu klimpti (zr. 2.1.0.). Siuo atveju
minéti veiksmaZodZiai jeina | pastarojo semanting grupe.

189



a) Kajus jautési lyg pasinéres | sniego pusnj. Balé (LKZ VIII 683). Sokau
nuo balkio i Saling ir nunirau | Siaudus. LKZ VIII 813. Kelmas stitksojo .
giliai nunéres | Zeme mirusias savo Saknis. Balt (LKZ VIII 683).

= Tik iskisi kojq ir pasineri purvan. Dbk (LKZ VIII 683).

b) Jis kartdis net iki smakro pasinerdavo pusnyje. Simk(LKZ VIII 684).
Zvilggs kaliosas nuniro dumble. LKZ VIII 813. Rodos, gulétum Siaip ir gulétum,
pasinéres Zoléje, klausydamasis ramaus vabaliuky krebfdesio.BubnZDZ 82.

3.2.3. Abi formos vartojamos ir abstrak¢iy daiktavardZiy. DaZnesné prielinks-
nio | konstrukcija.

a) Norédamas uZsimiriti, jis pasinéré | kasdieninius ripesdéius. Avy#(LKZ
VIII 664). GriZes i Lietuvq, jis dar labiau pasineria | kultiirini bei literatiirini ano
meto gyvenimq.LKZ VIII 684. Pasinéré | darbq kaip musé i medy.Pn(LKZ
VIIL 684). Paniro i neaiskias ir saldZias svajones, tokias Ysvetimas jo bidui. LKZ
VIIT 813.

= Ar midaus per daug iSgéré, kad miegan taip pasinéré? Sruog.
b) Kad pasinéres tokiame darbe, turi vaikscioti. Pp(LKZ VIII 684). Kunigélis
prunk3cia i pagalve ir netrukus pasineria sapno karalystéje.CiurlS, 140.

3.3.0. VeiksmaZodis skesti, jo sinonimas grimzti reguliariai vartojami su vieti-
ninku, o Siems artimos reikSmés veiksmaZodZiai merti, nirti — su prielinksnio j
konstrukcija.

3.3.1. Taciau abstrak¢iy daiktavardZiy minéti veiksmaZodZiai gali alternatyviai
prisijungti abi formas: vietininkg ir galininkg su prielinksniu ; (Zr. 3.1.8; 3.2.3).
Tokioje leksinéje-sintaksinéje aplinkoje veiksmaZodZiai turi perkelting reiksme.

3.3.2. VeiksmaZodZiai nerti, nirti reik§me ,klimpti“ taip pat sudaro junginiy
su dviem formomis (Zr. 3.2.2.), kaip ir veiksmaZodis klimpti.

4. VeiksmaZodis déti ir jam artimos reik¥més Zod¥iai

4.0. VeiksmaZodZio déti (1) (reik§me ..daryti taip, kad uZimty vieta*) priesde-
liniai vediniai padéti, sudéti bei Siems artimos semantikos veiksmaZodZiai pa(su)-
guldyti, pa(su)statyti, pa(su)sodinti, pa(su)kabinti, pa(su)pilti, pa(su)kisti, su-
krauti, sustumti, uZdaryti, su(pa)talpinti ir kt. gali sudaryti sinonimisky junginiy
su prielinksnio { konstrukcija ir su vietininku, plg.: padéjo Siuotq i kampq | kampe,
pakabino paltq i spintq | spintoje, numeté gréblj i patvori | patvory. Tai lemia 3iy
veiksmaZodZiy kompleksiné semantika: jie turi ir slinkties (vietos keitimo), ir biise-
nos (padéties) semas (be to, biisena yra slinkties baigties rezultatas, — ta prasme re-
zultating). Slinkties sema (ji rySkesné) lemia prielinksnio  konstrukcijos pozicija,
0 biisenos — vietininko. Antra vertus, Sios priklausomos formos aktualizuoja ati-
tinkamus jy determinuojamy veiksmaZodZiy semantinius poZymius: prielinksnio |
konstrukcija parySkina slinkties sema, o vietininkas — slinkties galine faze (rezul-
tating biiseng).
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4.1.0. Tafiau minétieji veiksmaZodZiai sinonimiSky junginiy sudaro tik su tam
tikros leksinés reik§més ir i§ dalies morfologinés sandaros daiktavardZiais. Regu-
liariis yra junginiai su prielinksniu § (ar iliatyvu — tarmeése).

4.1.1. Junginiai su daiktavardZiais kampas, kerté, ZyminZiais i8 dvieju pusiu ap-
ribota vieta.

Padék Sluotq i kerte.Grz(LKZ V 628). Numeté batus | kampgq.

= Supylé gridus kampanXKik.

b) Lazdg kampe pastaciauSI(LKZ XII 698). Sveciq pasodino kertéj,
o patys susédo i§ Saliy.Stk(LKZ V 629). Kai tik kuriuo berniuku nusiskundZiu, jis
¢ia pat nusikaltélj baudZia: iSvaro uZ dury arba paklupdo klasés kampe, prie
krosnies. Vai¢nLMP 9.

Su neprieSdéliniais veiksmaZodZiais vartojamas nurodyty daiktavardZiuy galinin-
kas su prielinksniu §, pvz.: Slamstus mesk j kerte.LKZ V 628. Stato mokini {
kampq.DZ, 738.

4.1.2. Junginiai su prieSdélio pa- daiktavardziais, Zyminciais i§ vienos ar keliy
pusiy apribota vieta (pasienis, patvorys, pakrastys; pagirnis, paSalys, palépé ir kt.).

a) Ji atsigulé i§ krasto, ji paguldé i pasieni, kad nenukristy. SZ 252. Sukrauk
malkas i palépi. Klov(LKZ IX 253).

= Padék liny ryseli palépén. Ob (LKZ IX 253). Pakabink dalges pak-
luonén. Dgl§ (LKZ IX 187). PaprieZdin smélio papilk. Ds (LKZ IX 382). Sus-
kaldytas malkas sukraukit palépén. Sdk (LKZ IX 253). Supilk sméli pagir-
nin. Ds (LKZ IX 87). Sustatyk linus paklaimén. Ds (LKZ IX 179).

b) Malkas sukrausime pasiiiréje. DZ, 527. Katé, tuo metu neturédama laiko,
padéjo gromatq palépéj ir padéjus asmirso. BsP 11 197. Padék SaukStus papriez-
déj. Brz (LKZ IX 381). Ant tvarto palépéj supyliau apynius. Vv (LKZ IX 253).
Dalgj pakabink pakléty. Ut (LKZ IX 253). Pakabino lasinius paciam pagré-
bsty, ka katinas nepreit. VSk (LKZ IX 95). AZdaryk vistas paklétéj, kad nesu-
dribty. Ds (LKZ IX 182). I§d#iaustyk pastogéje drabufius, kad nesulyty. UZv
(LKZ, 11 1015). Suolus sustimé pasieniuos — na, ir prasidéjo Sokiai. Cv (LKZ
IX 467).

Tadiau tos pat morfologinés sandaros daiktavardZiai, Zymintys platesnes erdvés
savokas, su nurodytos semantinés grupés veiksmaZodziais tesakomi vietininku,
pvz.: padéjo nesuli pamiskéj, pririSo arkli pakriméj.

4.1.3. Aptariamos leksinés sudéties (Zr. 4.1.1; 4.1.2) z0dziy junginiai su prielinks-
nio i konstrukcija (ar iliatyvu) ir vietininku yra sinonimiski. Tadiau skiriasi jie sa-
vo tarpe vartojimo daznumu. Prielinksnio i konstrukcija su nurodytais veiksmaZo-
dZiais yra reguliari, o vietininkas daug retesnis. (Dauguma musy pateikty vietininko
vartojimo pavyzdZiy yra i$ tarmiy. Bet jie gali tikti ir literatirinei kalbai.) Taliau
§is linksnis vyrauja su neveikiamaisiais butojo laiko dalyviais ar su jais sudarytomis
sudurtinémis atliktinémis formomis, turin¢iomis rezultatinés biisenos sema (dél Sios
reik§més Zr. LKG 1971, 148 tt).

Visi geri, tik vienuoliktas labai blogas, maZiukas, susitraukes, padiam kampe
pastatytas. SZ 272. Gelda padéta pagirny. Er (LKZ IX 87). Vista nupesta,
palépy pakista (Sluota). DbE (LKZ IX 254). Pakluonéj sukrauti Siaudai.
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M1 (LKZ IX 187). Skrynios padétos pasieny. ). Vizgirda Zvilgciojo | savo Zur-
nalus ir knygeles, sukrautas suolo pakrastély. Radz PV 1 66. Nasciai tebeniitk-
so pamesti patvoryje. ZemR 1 85.

Sios konstrukcijos gali stimuliuoti vietininko vartoseng ir su asmeninémis ati-
tinkamy veiksmaZodzZiy formomis, plg.: kampe pastatytas | pastaté, pagirny padéta
| padéjo, pakluonéj sukrauti | sukrove.

4.1.4. Nurodytos semantinés grupés (Zr. 4.0) veiksmaZodZiy neveikiamieji biitojo
laiko dalyviai ar su jais sudarytos sudurtinés atliktinés formos vartojamos su vie-
tininku ir kity reik§miy daiktavardZiy, pvz., Zymin&iy talpyklas, patalpas (skrynia,
spinta, klojimas, tvartas ir kt.).

Toje skrynioje sudéta mano édmené: duona, siriai, sviestas, mésa ant kelio.
LKZ XII 1076. Tai jisai jauste jauté... rinkdamasis kaklaraisti i§ visos kriivos, tvar-
kingai sukabintos drabuZiy spintoje ant vidujinés dureliy pusés. VenclGD 322.
Didelis glébys alyvy Saky, pamerkty qsotyje, suZydusiy iki vieno Ziedelio, uZdengé
puse lango. KatMAR 159. Véjas yra jkiStas statinéje, o 3i vole uZkista. SV 8.
Tik miisy sesele Cion atlydi, baltamjam grabely inguldytq. BsO 44. DarZinéj
sukrauta visas vasarojus. Ktk. Visas jo sandélis (santaupos) banke padétas.
Up (LKZ XII 118). Javai supilti miege. Trg (LKZ VIII 136). Eglutés atveZamos
sukim§tos sunkveZimiuose. LM 1985 51 15. Vidury aik$tés stovéjo rogése
pakinkytas arklys. AvyzKK 175. Sirmelis Zvengia tvarte uZdarytas. Tilv
(LKZ, II 298).

O asmeninés veiksmaZodZiy formos vartojamos paprastai su nurodytos reiks-
més daiktavardZiy galininku ir prielinksniu {, pvz.: sudéjo { skrynig, pamerké | asoti,
sukrové § darfine, sukimSo | sunkveZimj, pakinké | roges, ikiSo | stating ir kt.

Tadiau pasitaiko ir sinonimiskos vartosenos atvejy, plg.: Jau seniai Adomas
vietoj skrybélés galvqg pakabino spintoje (| i spintq). GruSRS 87. Ant aksties
pamauna ir padZiauna mésas kamine. J. — ParneSk akstinus, mésq dZiausim
i kaming. Skd (LKZ, 11 1016). Svirne guldysma bernelj, stainioj statysma
Zirgeli. NS 1066. Arkli pastaciau dienadarfy. Dkk (LKZ 1 345). — Ir ark-
lius i tvartq pastaté, ir mus pamylé. Gs (LKZ VIII 189). Sumokéjo desims dole-
riy uZ vyZas ir langan(|lange) pastaté. Eis (LKZ XIII 699). Reikia arkliai uZda-
ryt tvartan. Ds (LKZ, 11 298). — AZdaryk vistas paklétéj. Ds.

Reikia pasakyti, kad miisy turima medZiaga néra iSsami. Sistemingai aprasyti
sinonimiskas konstrukcijas bus galima iStyrus veiksmazodZiy valentines savybes'®.

4.1.5. Kaip jau buvo nurodyta, vietininko pozicija yra stipriausia prie neveikia-
mosios riifies biitojo laiko dalyviy (ar su jais sudaryty sudurtiniy veiksmaZodZiy
formy) dél ju rezultatinés biisenos reikimés (Zr. 4.1.3, 4.1.4). Kyla klausimas, ar
vietininkg prie neveikiamuyjuy dalyviy galima pakeisti prielinksnio § konstrukcija
(kai ji vartojama ir su asmeninémis ty paciy veiksmaZodziy formomis, plg.: sudéta
skrynioje it sudéjo | skryniq). Atrodo, kad galima. Plg. analogiSkus (t. y. su neveikia-
maisiais dalyviais) Sios konstrukcijos vartojimo pavyzdZius: [ Sulini istatytas
bosas be dugno, apliiZusiais Sulais. MaSAMB 398. Tokie pasiiilymai daZniausiai

1 Veiksmazod#iy valentingumo Zodynas yra rafomas N. SliZienés.
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taikomi man, nes esu pasodintas [ pirmqji suolq ir neturiu uZ ko pasisiépti. SajND
6. (Siy sakiniy prielinksnio | konstrukcijos lengvai pakeifiamos vietininku.)

Vietininko pakeitima gali sunkinti, kai 3is linksnis yra susijes dvigubais sintak-
siniais rySiais, pvz., sakinyje Sirmelis Zvengia tvarte uZdarytas vietininkg palaiko ir
veiksmaZodis Zvengia, ir dalyvis uZdarytas.

4.2.0. Prie aptartos semantinés grupés veiksmaZodZiy (Zr. 4.0.) salygiskai galima
priskirti ir ZodZius rasyti, Zyméti bei jy prieSdélinius vedinius'’, su kuriais taip pat
esti sinonimiskai vartojamas vietininkas (a) ir prielinksnis { su kai kuriy daiktavar-
dziy galininku (b) (pvz.: knyga, bloknotas, sqsiuvinis, lapas ir kt.).

a) ISsiemé mokytoja prieStvaninj parkeli ir kazkq irasé knygoje. MikelLE
81. Ir dar daug visko ten buvo, kas jokiose knygose nesura§yta ir ko mes niekada
nesufinosime. SimonGl 7. Volteris Petrapilio Moksly akademijos komandiruotas,
rinko ir plokStelése uZraSinéjo misy pasakas ir dainas. VenclLL 363. Jirénas
vél pasiZyméjo kaZkq bloknote. AvyZKK 191.

b) Jam pavyko juos trumpai suraSyti i penkis lapelius. BalcTVN 252.
Kada kurpius numané, kad jau i tq vietq ji vedé, tada pasaké ZmogZudziui, kuris pri-
éjes ir su kreida jrasé i duris. BsP 111 14. Pirmininkas Zyméjo { knygele. Kat
MAR 160.

O daiktavard#iy, Zymin&iy plokStuminius daiktus, vietininkas gali buti sinoni-
miskas prielinksnio anr konstrukcijai.

Ant Sios sienos raSomi patys graZiausi ir patys Slyk$¢iausi ZodZiai. Lankt
MDT 52. U#rasé ant lentos uZdavinio sqlyga. AvyZKK 225. Jis rasydavo...
ant tusciy lapy, isplésty is kaléjimo bibliotekos knygy. VenclGD 168. Taip uZra-
§iau ant popieriaus, o tq popieriy jgritdau i butelj. BubnZDZ 25. Daug malonés
buvo Zod#iuose, paraSytuose ant to popieriaus! BalcAP 26.

Ilgi ilgi gyvenimo metai rasé tame veide sopulius ir aSaras ... BilR 1220. Seniau
jis rasydavo skaitlines kreida lentoje. CvMS 61. Ji ir vél toji mokinuké, lentoje
klaidingai paraSiusi ¥odj. BubnZDZ 33. Atsigules Stepukas Zyméjo popie-
riuje idomesnius kelionéje matytus daiktus. Marc.

Jau senokai kalbininky buvo atkreiptas démesys | konstrukcija rasyti ant lentos.
Ji buvo laikoma nenormine ir taisoma j vietininka (rasyti lentoje). Po kurio laiko
ji buvo , reabilituota® (Zr. Pirockinas 1986, 210 tt). Bet pastaruoju metu vél siiloma
grizti prie vietininko (Zr. Pirotkinas 1986, 211). Miisy nuomone, abi konstrukei-
jos yra tinkamos literatiirinei kalbai. Svarbu paZyméti, kad §i sinonimy pora néra
izoliuota kalbos sistemoje (plg. dar Paulauskiené A., Tarvydaité D. 1986, 95).

Tokios sudéties pory (t. y. viet. | ant+kilm.), dél kuriy tikimo literatirinei kal-
bai neturéty biti abejoniy, galima nurodyti ir daugiau, pvz.: auga kalne | ant kalno,
gyvena krante | ant kranto, susitiko kely | ant kelio, guli Iygume | ant [ygumo ir kt.
Tadiau §is klausimas reikalingas specialaus tyrinéjimo.

1 Veiksmazodis rasyri aiskinamas taip: ,bréZti popieriuje ar kitur grafinius Zenklus (ZodZius,
skaitmenis ir t.t)* (LKZ XI 214), 0 DZ, 652. — su ZodZiu vaizduoti (vietoj bré#ti). 1 ai¥kinimo for-
mule biity galima jtraukti bendresnés reikmés Zzodi déti.
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5. VeiksmaZodZiai séti, sodinti

5.0. VeiksmaZodis séti reikSme ,berti sékla | paruoSta augalams augti dirva“
DZ, 695 (bei priesdéliy pa-, su-, uz-, i- vediniai), taip pat $iam artimos semantikos
veiksmazodis sedinti (jo definicija — ,,augala arba jo daiga kasti, terpti | Zeme,
kad augty“ DZ, 726) bei prie¥déliy pa-, su- vediniai taip pat sudaro paraleliniy
junginiy su dviem lokalinémis formomis: vietininku ir galininku su prielinksniu j,
plg.: paséjo linus dirvone | i dirvong, daigelius sodina dirvoje || dirvg. Tai rodo
minétus veiksmazodzius turint kompleksing reik§me su slinkties ir blisenos semomis
(plg. 4.0). Be to, iy veiksmaZodZiy semantikoje yra fiksuota ir tikslo sema ,kad
augty®.

5.1. Toks variantinis veiksmaZodZiu séti, sodinti (bei ju prieSdéliniy vediniuy)
sintaksinis junglumas | literatiiring kalba grei¢iausiai yra atejes i5 skirtingy tarmiy.
Kiek galima spresti i§ miisu sukauptos medziagos, ryty Lietuvos tarméms budin-
gesnis vietininkas (a), o vakary — prielinksnio { konstrukcija.

a) Paséjo darZe vasariniy kvieciy. Tve (LKZ XII 462). Dirvone paséjau
linus. Rm (LKZ, II 588). Linus miisy daugiausia sédavo samdytoj dobilienoj.
Sml (LKZ XII 98). Paséjau liny lydimuos. Kp (LKZ VII 406). Paséjau lineli
pavéZiuos. Ds (LKZ IX 418). Jauroj gal reiks séti dobilai, ba labai auga. Rk
(LKZ IV 315). Sék man gelsvus linelius juodzeméléj dirvoj. K§ (LKZ IV 413). To-
kiam arime ka tik pasési, tas augs. Stv (LKZ 1 243). Tiek liny dirvonvietése
turéjo priséjes! Pg (LKZ, 11 589). Smély tik grikius séja, daugiau nickas neauga.
Ktk. Bulbienoj reikia mieZius séti — gerai augs. Srv (LKZ 1 940). Kad ne liny
metai, tai geriausioj Yeméj paséji — neauga, ir gan. Vb (LKZ XII 462).

Jauroje bulviy né nesodink, ba vis tiek supus. Ktk (LKZ IV 315). Pasodinau
Siemet bulves baltZemy, Zifirésim, kas iseis. Stv (LKZ 1 507). Bulbas sodint toj
pacioj vietoj negerai. Plm (LKZ XIII 277).

b) Séjom miezius | paliktg pievoje dumblg. Zeml (LKZ III 715). Linus séja
i pléSinius. Vikv (LKZ X 169). [ plésinj sét nebuvo patyres. Shu (LKZ X 169).
Piidymo neturéjau, prisiéjo rugius séti i riekimaq. Vvr (LKZ XI 555). Porq piiry
paséjau i piadyma, o puspiiri | atséli. Up (LKZ 1 345). | atsélj séjau, bet
tokia ir nauda. DkS (LKZ 1 345). A pasiséciau Zalias riteles j du nauju darZe-
liu. JD 76.

AS pasodinau i savo darZeli daug blezdingy. Y1 (LKZ, 1 908).

Abi lokalinés formos jungiamos prie veiksmazodZio séti reik§me ,,sodinti* (apie
bulves). (Kaip Zinia, tokia rei¥me¢ minétas Zodis turi Zemaiéiy $nektose, 7r. LKZ
XII 459 tt.)

Slapio[je] vieto[je] paséjau — supuvo bulvés. TI (LKZ XII 463). Ten,
toj lomoj, neverta ir séti bulbiy, bo vis tick ispiis. Skn (LKZ VII 645).

Kur tos bulbés beaugs — kelinti metai séjam | atsajq. Kair (LKZ XII 459).
I tq pacig vietq séjau bulbes, Zemé ir nusiséjo. VK& (LKZ XII 462). Nesusék ty
bulviy | tu$tvage. DinZ.

5.2. Rasomojoje kalboje, ypa¢ specialioje literatiiroje, nurodytos lokalinés for-
mos su veiksmaZodZiais séti, sodinti (bei juy priefdéliniais vediniais) vartojamos kiek
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diferencijuotai. Prielinksnio i konstrukcija taikoma akcentuojant patj sé¢jima, sodi-
nima kaip procesa (a), o vietininkas — tada, kai turimas galvoje ne pats procesas,
o jo rezultatas — auginimas (b).

a) [ nedirbtas raZienas séjama ir miisy respublikoje. KolK 1986 36. Susidaro
tokios sqlygos, kad miSiniai gali biiti séjami | panaSias dirvas, kaip ir gridinés
kultiiros. KolK 1971 36. Pavasari i taip paruoStq dirvq specialiomis séjamosiomis
séjami javai. KolK 1986 36. Keturi penktadaliai jy bus paséti | juoduosius piidy-
mus, dobilienas arba laukus po Zieminiy Zoliy. T 1986 198.

Daigintos bulvés sodinamos | pakankamai pradfiuvusiq ir iSilusiq dirvq (kai
#ydi ievos). KolK 1971 38. 8 — 10 cmilgio daigeliai atskiriami nuo gumbo ir sodinami
i palaistytq dirvq. KolK 1984 51. Ankstyvyjy veisliy daigus | laukq geriausiai so-
dinti ievai su¥aliavus. KolK 1985 62. Bulves, runkelius sodina i vagas. DZ, 908.

b) Planuojant Zaliqji konvejeri, vikiy-aviZy ir kitus miSinius reikéty séti jvairaus
drégnumo dirvose. KolK 1971 37. Lengvose dirvose vietoj vasariniy vikiy ar
peliusky geriausia séti pasarinius lubinus arba jy miSinius su avizomis. KolK 1971
37.

Paprotys sodinti §i medi sodyboje, ko gero, jau buvo baigiamas uZmirsti. KolK
1986 70. Pavieniai medZiai ir kritmai sodinami aik$tése, pamiSkése, prie pas-
taty. Riep§MP 126. Tave sode sodino, mane jaunq augino, apynéli pironéli,
apynéli Zaliasai. DrskD 256. AS vynuogiy pasodinau sunkioje priemolio Zemé-
je. KolK 1986 52.

Vietininkas ir prielinksnio i konstrukcija iSrySkina veiksmaZodZiy séri, sodinti
reik§méje skirtingas semas. Siy veiksmaZodZiy reikSmé junginyje su vietininku
prilygsta veiksmaZodZio auginti reik§mei, o su prielinksnio ; konstrukcija — veiks-
mazodZiy berti, diegti reik§méms, plg.: paséjo linus pamiskéje = augina linus pamis-
kéje ir paséjo linus i juodZemi = pabéré linus i juodZemi.

Apskritai vietininkas biidingesnis apibendrintos reikimés pasakymuose, o prie-
linksnio i konstrukcija — aktualizuotuose, konkre¢iuose pasakymuose, plg.: Gri-
kiai séjami (| auginami) smélingoje Zeméje ir (Simet) paséjo grikius | smélinga
dirvg (prie misko).

5.3. Vietininko ar prielinksnio j konstrukcijos parinkima gali lemti ir kalbiniai
faktoriai — daiktavardZio reikS§meé. DaiktavardZiai, Zymintys dirbama Zeme¢ ar
dirvozemj (molis, smélis, juod?emis, durpés), paprastai sakomi su prielinksniu f
o Yymintys apibréZtas vietas (darZas, sodas, pamiské) — vietininku, plg.: paséjo
linus i juodfemi, i riigiciq dirvq, i $lapiq Zeme ir paséjo linus pamiskéje, sode, lygume.

Lokalinés formos parinkimas gali priklausyti ir nuo sakinio sintaksinés san-
daros: prielinksnio i konstrukcija vartojama sakiniuose, kur yra kiekio reikSmeés
konstrukcija, apibudinanti objekta.

I tq dirvale pasési kokj penkiolika piiry rugiy. Krkl (LKZ, 11 587). [ hek-
tarq pasodina tiek ir tiek centneriy bulviy.

Tokiame kontekste veiksmaZodZiai séti, sodinti igyja papildoma sema ,sutal-
pinti¥, kuri savo ruoZtu palaiko minéta konstrukcija.

5.4. Daiktavardis kalnas prie veiksmaZodZiy séti, sodinti vartojamas su prielin-
ksniu ant (o ne su §!) ir retai — vietininku.
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Pernai lomoje bulbés buvo — nuskendo; $jmet ant kalno paséjau — isdege.
Rdn (LKZ XII 463). Se¢jéjéli, artojéli, nesék mane ant kalnelio, pasék mane
Zemon klonin méZymélin. N& (LKZ VI 148).

Tévelis neatéjo: kalne rugius séjo. Klvr. Retai suséjo kalne kvietelius. BsO
324.

Sis vietininkas turi archaiika pobiidi (Zr. Pirotkinas 1986 211).

Su prielinksniu ant sakomi ir kiti daiktavardZiai, Zymintys iskilias vietas ar daik-
tus, pvz.: Paséjau lineli ant pylimo (d.)**. Ant akmens pasési — ant lentos
kepsi. Sll.

Tafiau tarmése (paprastai ryty aukstai¢iy) pasitaikanéios prielinksnio ant kons-
trukcijos su daiktavardziais, Zymintiais plokstumas (dirva, arimas, laukas ir kt.),
literatiirinei kalbai neteiktinos.

Téveli manas, radnasai manas, paséki linelius ant manosios ¥emelés. Dv
(LKZ IX 201). An riekimo (aparto pidymo) sédamas duonos neturési. Vins
(LKZ XII 458). Ar ant riekimo sési Zirnius? Kp (LKZ XI 555). Rugius mes
vis ant kartonés séjam. Ds (LKZ V 344). Ant atjaurios dirvos rugius paséjus,
klok Siaudus... J.

Taip pat vertintinos normos poZifiriu analogiskos leksinés sudéties konstrukci-
jos, siejamos su biisenos veiksmazodziais, pvz.: Ant baltZemio Simet auga geri
linai. Klvr (LKZ 1 507). Literatirinéje kalboje sakomas vietininkas, plg. auga bait-
Zemy.

6. VeiksmaZodZiai talpinti, tilpti

6.0. VeiksmaZodis talpinti ,daryti taip, kad tilpty*“ yra veiksmaZodzio tilpti
priesaginis vedinys. Semantinis ju rySys prieZastinis: pamatinio veiksmaZodzio filp-
ti Zymima biisena ,uZtekti vietos “yra i§vestiniu veiksmaZodZiu talpinti reiskiamo
aktyvaus veiksmo rezultatas (padarinys). Taéiau $iy veiksmaZodZiy sintaksinis jung-
lumas analogiskas (Zr. toliau).

6.1. VeiksmaZodis talpinti (bei jo prieSdéliniai vediniai sutalpinti, patalpinti,
partalpinti trm.) gali alternatyviai prisijungti ir vietininkg, ir prielinksnio j konstruk-
cija, pvz.: sutalpino Sienq darZinéje | i darZine. Tai rodo §j veiksmazodi turint ir slink-
ties, ir biisenos semas (plg. 2.1.0). Tiesa, §iuo atveju slinktis néra aiskiai iSreiksta.
Minétas veiksmaZodis turi apibendrinta reik¥me, kuri apima keleta konkreéiy
reikmiy, — tai paaiskéja i§ konteksto, plg.: sutalpino Sienq | darfine=sukrove...,
sutalpino miltus | maiSq=supylé..., sutalpino daiktus | lagaming=sudéjo ... ir kt.

DZ, veiksmaZodZiai talpinti, patalpinti pateikti su vietininku, o sutalpinti — su
prielinksnio ; konstrukcija.

Tatiau tarmése su Siais veiksmaZodZiais vartojamos abi priklausomos formos:
vietininkas (a) ir prielinksnio { konstrukcija (b).

12 Tarmése ir §is daiktavardis pavartojamas su prielinksniu §, pvz.: Paséjau linelius i pylima.
Akm.
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a) Jei tose stoginése netalpino javy ar pasaro, tad krové ant lauko. Dauk.
Seimelis buvo pasitalpings magistrato riimuose. Simon. Nesutalpinot visy daik-
ty [vagone]. Kps.

b) Ka bty ésti, netalpintumi i vieng viedrq [pieno]. DiinZ. Netalpink
[daikty | lagaming), atskirai jdésma. KrS. Mes buvom | barakus patalpyti.
Plsk. Simet rugiai geri, negalésim visy i rejq sutalpinti. VK3. Talpinu bene su-
talpinsiu fienq i vienq galq darZinés. J. Gal i sutalpinsim [rugius | maisq]?
Rs. Atidaré, suvaré paukscius ant kiemelio ir in tvartus kq tik sutalpino. BsP
I 270.

Sangraziné forma susitalpinti paprastai vartojama su vietininku.

Ziemgq gal vienam kambary visi susitalpysim? PnmA. Kaip jiis ¢ia susital-
pinot tokiam mazam kambarély? Prn. Susitalpinti visi gal to[je] trobo[jel.
Jdr. Nesusitalpina visi [vaikai mokykloje] nu ryto, po piety kiti eina. Kr3. Vie-
nolje] lovo[je) kaZin ar susitalpinsma abudu. VKS.

8i veiksmaZodj galima pakeisti veiksmaZodZiu sutilpti.

6.2. Veiksmazodis (su)tilpti, skirtingai nuo jo vedinio (su)talpinti, Zymincio
aktyvy veiksma, turi ai$kia blisenos reikdme ,uZtekti vietos, i¥sitekti“. Si reik§mé
lemia vietininko pozicija prie minéto veiksmaZodZio.

Asotyje telpa trys litrai. DZ, 851. Tuose raguose telpa nuo pusés iki 3
buteliy vyno. LT 11 114. Dvi katés maiSe netilps. LTR (Grv). Didi ismintis maZoj
galveléj telpa. LTR (Std). Viskas, kq atsinesé, tilpo aptrinto Jjuodo palto kiSenése.
PocRM.58. Monikos kraitis tilpo maZoje skryneléje. CvZM 21. Visi tie vergai
su aukso padéklais netilpo jy namuose. Bal€TVN 225. Visi sutilpom autobuse.
NdZ. Seniau visi vienoj troboj sutilpdavo. Dgls.

Tatiau su §iuo (t. y. biisenos) veiksmazodZiu vartojama ir prielinksnio { konstruk-
cija, — ka sunkiau paaiskinti. Tai, matyt, lemia analogija su bendrasakniu veiks-
mazodziu talpinti, $alia kurio minétoji konstrukcija yra semantiskai aifkiai moty-
vuota.

Kiek tilps i veZimq, tick imsime. DZ, 851. Ar tas daiktelis tilps i déZute?
Vrb. Visi jo jrankiai tilpo in vienq maiSeli. Prn. [ dvarq visi tilpo. Vlkv. Vienos
karvés pienas | milZtuve nesutelpa. VK3. [ tq puodq negaléty tilpti viena tavo
koja. BalETVN 12.

Kaip Zinia, kiekviena priklausoma forma iSrySkina skirtingus jos determinuo-
jamo ¥odZio semantinius poZymius. Prielinksnio { konstrukcija turi slinkties sema,
kurig gali perteikti ir veiksmaZodZiui. I3 tiesy 3i konstrukcija lengviau sakoma su
tomis veiksmaZodZio formomis, kurios Zymi dar nerealizuota biisena: jai susidaryti
reikalingas aktyvus veiksmas. Prielinksnio j konstrukcija kaip tik nurodo i ta veiksma,
plg.: ar tilps | déZute = ar galima sutalpinti | déZute, negali tilpti | puodq = negali
biiti sutalpinama | puodq.

Taigi ir su veiksmaZodZiu (su)tilpti vartojamos abi priklausomos formos yra
motyvuotos.
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7. VeiksmaZodis rinktis

7.0. Veiksmazodis rinktis bei jo prieSdéliniai vediniai susirinkti, prisirinkti taip
pat sudaro paraleliniy junginiy su vietininku (a) ir prielinksnio j konstrukcija (b).
Tai rodo juos turint kompleksing reik§me su slinkties ir biisenos semomis.

a) Kieme jau rinkosi vaikai. BaltrTK 1 39. Zemaiciai negarbinty savyjy dievy,
nebesirinkty giriose po $ventais qZuolais. VienR IV 101. Visos Zqsys pana-
méléje jau susirinko. Grz (LKZ IX 324).

b) Telkias debeséliai, pakrasciais slenka. Nuo arimy broliai | Zaliq giriq ren-
kas. BorNA 64. Ir vél apginti savo laisvés, atkerSyti uZ savo bédq — kaip protéviy
laikais — lietuviai renkas | miSkus. KorsPj 55. [ §ventuosius miSkus arba go-
Jus lietuviai rinkdavosi su Seimomis. RiepSMP 31.

Pateikty sakiniy vietininka lengvai galima pakeisti prielinksnio j konstrukcija,
ir atvirk3¢iai, plg.: rinkosi kieme | i kiemgq, renkas | girigq | girioje.

7.1. Analogisky paraleliniu junginiy sudaro ir veiksmaZodZio rinktis sinonimai.

Miestelyje (| i miestelf) miniy minios pritvino. ZemR 1 314. Zvirbliukai
susimeté | medj (| medyje) ir dairosi, kur tas katinas. MaSAMB 217. Susimeté
bités | duobq. Ig (LKZ, 11 862).

8. Apibendrinamosios pastabos

8.1. Lokalinés reik§més vietininkas ir prielinksnio j konstrukcija turi tokia pacia
orientacing reikSme — Zymi daikto vidy (pvz.: miske—i miskq) ir i§ esmés skirtin-
gas slankumo reikSmes bei atitinkamai skirtingg semantinj jungluma. Tipiska prie-
linksnio j konstrukcijos vartojimo aplinka yra slinkties (ar tokia sema turintys)
veiksmaZodZiai, o vietininko — prieSingai — neslinkties (paprastai busenos) veiks-
mazodZiai.

8.2. Taciau yra kiek veiksmaZodZiy, su kuriais pakaitomis vartojamos abi mi-
netos formos — vietininkas ir prielinksnio j konstrukcija. Tai rodo tokius veiksma-
ZodZius savo semantinéje struktiiroje turint poZymius, atitinkancius ir vietininko,
ir prielinksnio j konstrukcijos semantinius reikalavimus kontekstui. Vienus veiks-
maZodZius galima dvejopai semantiSkai interpretuoti, kity jZifréti kompleksing
reikS§me su slinkties ir biisenos semomis.

8.3. Vietininkas ir prielinksnio j konstrukcija alternatyviai vartojamos su veiks-
mazodZiu klimpti bei jo sinonimais (Zr. 2). Siy veiksmaZod¥iy reik¥me galima in-
terpretuoti dvejopai: kaip slinkties (daZniau) ir kaip neslinkties (rediau). Mat §iy
veiksmaZodZiy Zymima slinktj amorfiska mase gilyn galima suvokti ir kaip daikto
vietos nesikeitimg (palyginus su horizontalia slinktimi), ta prasme kaip neslinktj.

8.4. VeiksmaZodis déti (ir jam artimos reikSmés ZodZiai), veiksmaZodZziai seti,
sodinti, talpinti, rinktis gali alternatyviai prisijungti prielinksnio { konstrukcija ar
vietininkg dél savo kompleksinés semantikos. Jy semantinéje struktiroje yra slink-
ties ir blisenos semos. Pirmoji (t. y. slinkties, daikto vietos keitimo) sema yra rys-
kesné ir lemia prielinksnio ; pozicija prie nurodyty veiksmaZodZiy, o antroji yra
potenciali (ji Zymi biiseng kaip slinkties baigties rezultata) ir lemia vietininko po-
zicija.
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8.5. Vietininkas yra neribotai vartojamas su nurodytu veiksmaZodZiy sudurti-
némis formomis (ar dalyviais), turinéiomis gramating rezultatinés biisenos reikSme.

8.6. Vietininkas ir prielinksnio j konstrukcija isrySkina skirtingas determinuo-
jamo veiksmaZodZio semas. Prielinksnio { konstrukcija aktualizuoja slinkties sema,
o vietininkas — biisenos. Tadiau §ie skirtumai komunikacijos (informacijos) po-
Zitriu daZniausiai nebiina reikSmingi ir minétos formos vartojamos pasirinktinai,
plg.: paséjo rugius | drégng dirvg | drégnoje dirvoje.

8.7. Galima manyti, kad toks variantinis minéty veiksmaZodZiy sintaksinis
junglumas j literatiiring kalba yra atéjes i$ skirtingy tarmiu.

SUTRUMPINIMAI

BubnZDZ — Bubnys V. Alkana Jemé. Po vasaros dangum. Neséty rugiu Zydéjimas. V., 1977.

DrskD — Druskininky dainos [ UZrasé J. Baléikonis. V., 1972.

DunZ — Vitkauskas V. Siaurés ryty donininky $nekty Zodynas. V., 1976.
DZ, — Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas. V., 1972.

GustPP  — Gustaitis A. Pasiglostymo palaima. V., 1987.

KolK — Koliikietio kalendorius.

LanktMDT— Lankutis J. Justino Marcinkeviiaus draminé trilogija. V., 1977.
LKG — Lietuviu kalbos gramatika. V., 1965—1976. T. 1-—3.

LM — Literatiira ir menas (savaitrastis).

PocRM  — Pocius A. Randai medyje. V., 1968.

RadzPV — Radzevitivs B. PrieSausrio vieSkeliai. V., 1985,
RiepiMP — Riepfas E. MiSkas ir Zmogaus poilsis. V., 1981.

SajND — Saja K. UZ nevarstomu dury. V., 1978. ;
1% — SuzZeistas véjas: Lietuviy liaudies mitologinés sakmeés / Sudaré N. Vélius. V., 1987.
SZ — Stebuklingas Zodis: Lietuviu liaudies pasakos [ Parengé K. Aleksynas. K., 1985.

VaiénLMP — Vaifilniené T. Literatiiros ir meno pasaulyje: Atsiminimai. V., 1986.
VenclLL — Venclova A. Literatiira ir liaudis. V., 1974.
vert — vertimo kalba.
Kiti sutrumpinimai kaip akademinéje ,,Lietuviu kalbos gramatikoje* ar didZiajame ,Lietuviy
kalbos Zodyne“.
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CHHOHUMMYECKOE YITOTPEBJEHHME MECTHOI'O NAJEXKA W IIPEJIOTA |
C BUHHUTEJIBHBIM IIAJIEXKOM

Pesiome

CeMaHTHYECKYIO CTPYKTYPY (OpM J0KaibHOTO 3Ha4eHus oOpasyeT COBOKYMHOCTE CeMaHTH-
YECKHX KOMIIOHEHTOB [JBYX BHOOB: OPHEHTHDYIOLIEe M JBHMIaTeNbHOE 3HAYCHMA.

MecTHbI Mazgex H KOHCTPYKUHMS NPeanora | ¢ BHH. [T MMeeT TOXKIECTBEHHO¢ OPHEHTHPY-
jollfee 3HaYeHue — ODO3HAYAET MECTO BHYTPH OPHEHTHPA H COBEPINEHHO pa3/iM4HbIE ABHIATE/b-
Hble IHAYECHHSA: MpPEIJIOKHO-MANEKHAA KOHCTPYKUHSA YKA3bIBAET HA ABHXEHHS CyOBeKTa, a MecT-
Hblil mazex — Hao0OpOT — HA HEMOMBMKHOCTH (0OBIYHO Ha ero MecToHaxoxenwe). [lanubie
(GopMel Ha OCHOBE OPHEHTHPYIOLIEro 3HaYeHHA 00pa3yloT CHIBHYIO CEeMAHTHYECKYIO OMIMO3HINIO
(nnddepenunansable NMPU3HAKA — ABHTATe/bHbIE 3HAYEHHA); cp.: miske "B necy' — | miska ‘B
nec’.

OnHAKO BCTPEYAIOTCS HEMHOTOYHCI/IHHbBIE TJIATONbI, KOTOPBIE MOTYT aJbTEPHATHBHO COYe-
TATHCA H ¢ MECTHBIM MAJIEKO0M, | C [IPe/I0KHO-IA/IeKHOI KOHCTpYKuHel, 00pa3ys CHHOHHMHYHbIE
C/IOBOCOYETAHMSA, CP.: veZimas klimpe i dirvq | dirvoje "Bo3 yBssan B mousy /B mouse’. Coort-
BETCTBYIOIIEH albTEPHATHBHON CHHTAKCHYECKOH COMETAEMOCTHIO OT/IHYAIOTCA [JIAr0JIbl: CeMAHTH-
weckoro psna klimpti (j purva [ purve) “Ba3HyTh (B rpsasb [ B rpaA3u)’, c. p. déti (i kampa [ kampe)
‘knacte (B yros / B yriay)', a Takke raarossl séti (rugius i dirva [ dirvoje) “ceats (poxe B nousy |
B mouse)’, sodinti (bulves | drégna Zeme | drégnoje Zeméje ‘caxath (kKapTodens| BO BIAKHYIO
3eMutio [ BO BraxHoM 3emuie)’, ralpinti, tilpti (| kambari | kambaryje) ‘nomecTHTh, BMECTHTHCA
(8 xomHaTy | B KOMHaTe)’, rinktis (i miska | miske) ‘coGmpatsca (B nec [ B necy)’.



